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1 Waking and charging the batteries | Akkus aufwecken und laden |
© MREEERSthFFIREE | Réveiller et recharger les batteries | Activary cargar
las pilas recargables | Ativar e carregar as pilhas recarregaveis |
De accu‘s plaatsen en opladen | Attivazione e caricamento delle batterie
ricaricabili | Veekning og opladning af batterier

Pulsing

Rl 100

Choosing the ear adapters and inserting the earbuds into your ears |
Ohradapter wéahlen und Hérer in die Ohren einsetzen |
EREHEEHSENMAEE | Sélectionner les embouts doreille et in-
sérer les écouteurs dans les oreilles | Elegir los adaptadores para los
oidos y colocar los audifonos en las orejas | Escolher os adaptadores
auriculares e colocar os auscultadores nos ouvidos | Ooradapters
kiezen en oortelefoons in de oren inbrengen | Scelta dei cuscinetti auri-
colari e inserimento delle microcuffie nelle orecchie |

Valg af greadaptere og iszetning af gretelefoner i grerne
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6. Touchcontrols | Touch-Bedienflachen | B X3 {EE | Panneaux de commande tactile | Paneles de manejo tactiles | Painéis de controlo tateis |

Touch-bedieningsvlakken | Pulsanti touch | Touch-betjeningsflader

e 1x

“Transparent Hearing” Ambient noise control | Héren von Um-
gebungsgerduschen | #HIIFIEIRE | Ecoute du bruit ambiant |
Control del ruido ambiente | Escutar ruidos externos | Demping
van omgevingsruis | Controllo del rumore ambientale | Styring af
omgivelsesstgj

ee 2x

Previous | Vorheriger Titel | =—& | Morceau précédent |
Titulo anterior | Faixa anterior | Vorige nummer | Traccia prece-
dente | Forrige nummer

oo o0 3x

“ANC” Active noise cancellation | Aktive Gerduschunterdriickung |
FERP%NE | Réduction active du bruit | Atenuacién activa del ruido |
Controlo ativo de ruido | Actieve ruisonderdrukking | Attenuazione attiva
rumore | Aktiv lyddeempning

a=» Hold

Volume - | Lautstéarke - | 28/ | Volume - | Volumen - |

Volume - | Volume - | Volume - | Lydstyrke -

Next | Nachster Titel | F—5& | Morceau suivant | Titulo siguiente

Voice assistant | Sprachassistent | IBEBIF | Assistant vocal |

Volume + | Lautstirke + | H2I0K | Volume + | Volumen + |

ix e

Play/Pause | Wiedergabe/Pause | #&//E= | Lecture/Pause |
Reproduccion/Pausa | Reprodugdo/Pausa | Weergave/Pauze |

Riproduzione/pausa | Afspilning/pause
2x @@

| Faixa seguinte | Volgende nummer | Traccia successiva |
Naeste nummer

3x o0 @

Asistente personal | Assistente de voz | Spraakassistent |
Assistente vocale | Taleassisten

Hold e

Volume + | Volume + | Volume + | Lydstyrke +

Adapting the control functions | Steuerung andern | BB | Adapter les fonctions de contréle | Cambiar control | Mudar controlo
Smart Control app

Besturing wijzigen | Modifica controllo | Skift styring

3. Starting the Bluetooth® pairing mode | Bluetooth®-Kopplung starten
| FFEATEFECRE | Démarrer I‘appairage Bluetooth® | Iniciar la sin-
cronizacion Bluetooth® | Iniciar o emparelhamento Bluetooth® |
Bluetooth®-koppeling starten | Avvio dell‘accoppiamento Bluetooth® |
Start af Bluetooth®-parring

)
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7. Phonecalls | Telefonanrufe | #TEB1E | Appels téléphoniques | Llamadas
telefénicas | Chamadas telefénicas | Telefoongesprekken | Chiamata
telefonica | Telefonopkald

1x @

Accept/end call | Anruf annehmen/beenden |
$E0T/$ERTKEE | Prendre/terminer un appel |
Contestar/finalizar llamada | Atender/terminar
chamada | Gesprek aannemen/beé&indigen |
Accettare/Terminare una chiamata | Modta-
gelse/afslutning af opkald

2x e@®

Reject call | Anruf ablehnen | $E3E3RFE |
Rejeter un appel | Rechazar llamada | Rejeitar
chamada | Gesprek weigeren | Rifiutare una
chiamata | Afvisning af opkald

Connecting your device | Verbindung herstellen | B37i%3## | Etablir
une connexion | Establecer la conexion | Estabelecer a ligacéo |

De verbinding tot stand brengen | Creazione di una connessione |
Etablering af forbindelse
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Battery status | Akkustatus | EEtIiK7S | Etat de la batterie | Estado
de la pila recargable | Estado das pilhas recarregaveis |
Accustatus | Stato della batteria | Batteristatus

Download the app for fine-tuning and installing updates to the ear-
buds | App herunterladen fiir Anpassungen und Aktualisierungen |
THApp# TIAEENEF | Télécharger I'appli pour les personnalisa-
tions et les mises a jour | Descargar la app para personalizaciones
a actualizaciones | Descarregar a aplicagéo para adaptacgdes e
atualizagbes | App downloaden voor aanpassingen en updates |
Download dell‘app per adeguamenti e aggiornamenti |

Download af app til tilpasninger og aktualiseringer

)
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Smart Control

2 Download on the
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Package includes | Lieferumfang | @2 &#% | Contenu de la livraison |
Contenido del paquete | Material fornecido | Inhoud van de verpakking |
Contenuto della confezione | Pakken indeholder
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ID  Selamat datang

Snabbguide | Pikaohje | Zuvotttikég o8nyleg | Krotka instrukcja obstugi | Hizl
Kilavuz | KpaTkas urctpykuws | B EERRE | RiE(ERTSR | e HLiA | Panduan
ringkas
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Bruksanvisningar och produktsupport | Kayttéohjeet ja tuotetuki |
Eyxelpidla o8nyLw Kalv uttootrpLén mpoidvtog | Instrukcje obstugi
i wsparcie produktowe | Kullanma kilavuzlari ve {riin destegi |
WHCTpYKLMS MO 3KCNayaTaumm 1 TexHruueckas noaaepxka | BikairRE
HROTR— {ERRASMERIIE | A4S M U HE XY |
Manual petunjuk, dan dukungan produk
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1 Vacka och ladda batterierna | Akkujen herattaminen ja lataa-

* minen | Emavag@opd kat géption Twv prataptwv | Uruchamianie
i tadowanie akumulatoréw | Pillerin uyandirilmasi ve sarj edilmesi |
MpobyxaeHue 1 3apagKka akkymynaTopos | RERFILEHLTHRE
LET | BEEEMIEFTE | thEl2] S8 8! #l0|3Y | Aktifkan baterai dan
isi dayanya

Valja 6ronadapter och satta in horlurarna i 6ronen | Korva-adapterien
valitseminen ja asettaminen korviin | EmtAoyr pa&lhaplwv autiol

KaL TOTIOBETNON TWV AKOUCTLKWY 0Ta autld | Wybdr wktadki dou-

sznej i wktadanie stuchawek do uszu | Kulak adaptoriiniin secilmesi

ve kulakliklarin kulaklara takilmasi | Mog6op Bknagbllen 1 BCTaBka
HaYLWHWUKOB BYWN | TV —TFH FR2—%BIRL. AV I+ ZEHICEELET
[EIZEZEETHERMRAES | Ol0{IHE MEi 51 7o) O|01E &Y |

Pilih adaptor telinga dan pasang earphone ke telinga

Z
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6. Mandverytor | Kosketuspainikkeet | Emupdveleg eAéyxou agrg | Dotykowe panele sterowania | Dokunmatik kumanda alanlari |
CeHcopHble naHenv ynpasnenus | 2w FRIENTRIL | BEIZIENE | HAl ZIEE 19 | Permukaan kontrol sentuh

® 1x
TepRANovTog | Kontrola hatasu otoczenia | Ortam grtiltt kontrolt |

X0 | Kontrol kebisingan sekitar
® 0 2x

Oncekibaglik | MpeaplayLuas gopoxka |
mDE1 ML | E—8 | 0|& = | Judul sebelumnya

Styrning av omgivningsljud | Taustamelun vaimennus | Xelptopog BopUBou

KoHTponb poHobIx wymos | B/ Xl | BRIBHEEEE] | FH A3

Féregéende spar | Edellinen kappale | Mponyoupevo tpayoust | Poprzedni utwor |

1x e

Uppspelning/paus | Toisto/tauko | Avamapaywynr/mavon | Odtwarza-
nie/Przerwa | Tekrar/ara | BocnpoussegeHue/naysa | B&E/KLE |

B/ B | HY/LAHEX| | Putar ulang/jeda

2x o ®

Nasta spar | Seuraava kappale | Eltopgvo tpayoUst |
Nastepny utwor | Sonraki baslik | CnegytoLuas sopoxka |
RDEA L | F—E |EHS = | Judul berikutnya

3x o0 @

ee e 3x

“ANC” Aktiv ljudreducering | Aktiivinen melunvaimennus | Evepyrj anoofeon
BopUPwv | Aktywne ttumienie hatasu | Aktif giirilti yalitimi | AkTuBHOE
wymonogaenenve | 7T JHBAE | EEIRER |

S5 A8 Z4A | Reduksi kebisingan aktif ) Hold e
Volym + | Adnenvoimakkuus + | AOEnon évtaong rixou + | Gtosnosé +
| Ses siddetini + | TpoMkocTb + | BE+ | FEMK |28 + | Volume +

Rostassistent | Puheavustaja | ®wvntikdg Bonbog | Asystent gtosowy
| Sesli asistan | Tonocosoii nomowHuk | EE7 X+ |EESBIF |
SM OJA|AEE | Bantuan bahasa

@S Hold
Volym - | Adnenvoimakkuus - | Melwon évtaong nxou - | Gto$nosé - |
Ses siddetini - | TpomkocTs - | H&— | FE2R/) |25 - | Volume -

Smart Control app Andra styrning | Muuta ohjausta | AN\ayr) XelpLopoU | Zmiana sterowania | Kontrolii degistir | VameHuTb yripaeneHvie

avbO—SEE | BFEF| | ®Mo| MZ | Mengubah pengontrolan

3. Starta Bluetooth-parkoppling | Bluetooth-pariliitostoiminnon kdynnis-
taminen | Ekkivnon CeVvEng péow Bluetooth | Uruchamianie parowania
Bluetooth | Bluetooth baglantisinin baslatiimasi | 3anyck conpsi>xeHuns ¢
Bluetooth-yctporicteamu | Bluetooth®DEHT % FEAL £9 | BItAEFACH
| Bluetooth H[0{2! A|Z} | Mulai penyandingan Bluetooth

)
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7. Telefonsamtal | Puhelut | TNAE@wVLKEG KANOELG | Potaczenia
telefoniczne | Telefon goriismeleri | TenedpoHHble 3BOHKM |
BEOHUHEL |TE5E | Mt £% | Panggilan telepon

iX e
Ta emot/avsluta ett samtal | Puheluun vas-
taaminen / puhelun lopetus | AmoSoxn/
TEPUATLONOG KARoNG | Odbieranie /
konczenie potaczenia | Cagriyi al/kapat |
"4 % Mpriem/3aBeplueHvie Bbi30Ba | BEEZSZ (T
() 3793 |ER/ERE | T w/EE

| Menerima/mengakhiri panggilan

G

2Xx o @

Avbdja ett samtal | Puhelun hylkdaminen |
Antdppupn kARong | Odrzucanie potgczenia
| Cagriyi reddet | OTkNOHeHMe BbI3OBA |
BEEERLET |EHKRE | M AR |
Menolak panggilan

- L/R

8.

Uppratta en anslutning | Yhteyden muodostaminen |
Anploupyia oUvdeong | Nawigzywanie potaczenia | Baglantinin
kurulmasi | YcTaHoBKa coeguHeHvs | $EHi=IId3 |

By EFEE | 92 74 | Buat koneksi
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Batteristatus | Akun tila | Katdotaon pmatapiag | Status
akumulatora | Pillerin durumu | CocTofiHMe akkymynaTtopa |
REV/ORAT—H X | BikAE | HiE2] LE | Status baterai

Ladda ner appen for anpassningar och uppdateringar | Asetusten
muuttamiseen ja péivityksiin tarkoitetun sovelluksen lataaminen | Afjyin
€PAPPOYNG YLa TIPOCAPHOYEG KAL EVNPEPWOELG | Pobieranie

aplikacji w celu dostosowania i aktualizacji | Uyarlamalar ve glincellemeler
icin uygulamanin indirilmesi | 3arpy3ka npunoxeHns ANa HACTPOMNKUN U
obHoBNeHVs | BEEEFHDHICT TV ELADYO—RLET | THAppE
THREMES | 2 % YoI0|EE fItt ¥ CH2EE | Unduh aplikasi untuk
penyesuaian dan pembaruan

)
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Smart Control

2 Download on the
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Paketetinnehéller | Pakkaussisalt6 | makétou | Zestaw obejmuje |
Ambalaj icerigi | Komnnektauus | /N7 —JICERIN TV S HRE |
FERNET | ZHLHEE | Isi kemasan

. Quick
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ET  Tere tulemast
LV Laipniladzam
LT  Sveiki atvyke
CS Vitejte

SK  Vitajte

HU  Udvozoljiik!
RO Bine ati venit
BG [Jobpe gownn
SL  Dobrodosli
HR  Dobrodosli

Liihijuhend | Tsa instrukcija | Trumpoji naudojimo instrukcija | Struény navod k
pouZiti | Struény navod| Rovid utmutatd | Instructiuni succinte | KpaTtko
pbKoBOACTBO | Kratka navodila | Kratke upute

Model: CXPLUSTW1, CXPLUSTW1 R, CXPLUSTW1 L, CXPLUSTW1 C

Navod k obsluze a produktova podpora | LietoSanas instrukcijas un
produktu atbalsts | Naudojimo instrukcija ir gamin palaikymas | Navod
k obsluze a produktova podpora | Navody na obsluhu a starostlivost
o vyrobok | Kezelési Utmutatok és termékgondozas | Instructiuni de
utilizare si asistenta privind produsul | PbkoBoACTBa 3a ekcnioataums
1 noaapwbXKa Ha npogykTta | Navodila za uporabo in podpora glede
izdelkov | Upute za upotrebu i podréka za proizvode
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Smart Control app

Patareide varskendamine ja laadimine | Akumulatoru atjauno$ana
un uzlade | Akumuliatoriaus suZadinimas ir jkrovimas | Vzbuzeni
a nabiti baterie | Vzbudenie a nabitie akumulatorov | Akkumulator
felébresztése és toltése | Activarea siincarcarea acumulatoarelor
| CbbyxpaHe n 3apexgaHe Ha 6atepunTe | Bujenje in polnjenje
baterij | Ukljucite i napunite baterije

2. Valige korvaadapter ja pange see kuulamiseks korva. | Ausu adapteru izvéle

un austinu ielikSana auss | Ausies adapterio pasirinkimas ir imtuvo jdéjimas
jausis | Vybér nadusniho adaptéru a vsazeni sluchatek do usi | Vyber usného
adaptéra a vloZenie sluchadiel od usi | Flil-adapter kivalasztasa és a fiilhall-
gato fiilbe helyezése | Alegerea adaptoarelor pentru urechi si introducerea
castilor in urechi | 36epeTe aganTep 3a yLun 1 NocTaBeTe NprYeMHULMTe
BywuTe cn | Izbira uSesnih Eepkov in vstavljanje sluSalk v uSesa | Odaberite
usni adapter i umetnite slusalice u usi

1 2 3
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Puutetundlikud juhtpinnad | Vadibas skarienvirsmas | Jutikliniai valdymo ekranai | Dotykové ovladaci plochy | Dotykové ovladacie plochy | Erintésre m(ikédé
kezeléfellletek | Suprafete de comanda sensibile la atingere | lokocHeTe KOHTposiHUTe 30HM | Upravljalne povrSine na dotik | Dodirne radne povrsine

® 1Ix

Keskkonnamiira kuulmine | Apkartéjas vides troksnu saklausisana | Aplinkos
triukdmo klausymasis | Poslech okolnich zvukl | Po&uvanie okolitych zvukov
| Kérnyezeti zaj vagy beszélgetés hallgatasanak beallitasa | Auzirea zgomo-
telor ambiante | CyLuaHe Ha okonHUsA LWym | PosluSanje zvokov iz okolice |
Slusanje okolinske buke

® & 2y

Eelmine pala | lepriek$éjais skandarbs | Ankstesnis pavadinimas | Pfedchozi
titul | Predchadzajuci titul | EI6z6 szam | Piesa anterioara | MpeaxoaHa neceH
| Prej$nji naslov | Prethodna pjesma

® e e 3x

Pouziti aktivniho potlaceni okolniho hluku | Aktivas trokSnu slapésanas
funkcijas izmantosana | Aktyvaus triuk§mo slopintuvo naudojimas | PouZziti
aktivniho potlaceni okolniho hluku | Pouzitie aktivneho potlacenia zvuku |

aktiv zajszirés alkalmazasa | Utilizarea anularii active a zgomotului |
M3non3earite pyHKLMATa 3@ aKTMBHO NOTUCKaHe Ha Lwyma | Uporabi
aktivno preprecevanje hrupa | Upotreba aktivnog prigusenja zvukova

e Hold

Helitugevus - | Skalums - | Garsumas - | Hlasitost - | Hlasitost - |
Hangeré - | Volum - | Cnna Ha 3ByKa - | Glasnost - | Glasnoca -

Bb3npoussexaaHe/lMay3a | Predvajanje/premor | Reprodukcija/pauza

1x e
Esitus/paus | Atskanot/pauzét | AtkGrimas / pauzé | Reprodukce /
preruSeni | Prehravanie/pauza | Lejatszas/Sziinet | Redare/Pauza |

2x o0 @

Jargmine pala | Nakamais skandarbs | Kitas pavadinimas | Dalsi titul | Dal$i
titul | Kovetkezé szam | Piesa urmatoare | CnegBalLia neceH |

Naslednji naslov | Sliedec¢a pjesma

3xeeoe

Kdneabiline | Balss vadibas asistents | Kalbos pagelbiklis | Privodce
vyb&rem jazykl | Hlasovy asistent | Beszédasszisztens | Asistent de
limba | E3nkoB acnucteHT | Pomocnik za govor | Govorni asistent

Hold
Helitugevus + | Skalums + | Garsumas + |

Hlasitost + | Hlasitost + | Hangeré + | Volum + | Cnna Ha 3Byka + | Glas-

nost + | Glasnoca +

Juhtimise muutmine | Mainit vadibu | Valdiklio keitimas | Zménit ovladani | Zmena ovladania | A vezérlés mddositasa |
Modificarea comenzii | CMsiHa Ha KOHTpon | Spremeni upravljanje | Promjena upravljanja

3. Kaivitage Bluetooth-lihendus | Bluetooth para izveide | Sujungimo
per ,Bluetooth rysj pradZia | Spusténi pfipojeni Bluetooth | Spus-
tenie Bluetooth pripojenia | Bluetooth parositas megkezdése | Pornirea
cuplarii Bluetooth | 3anouBa Bluetooth caBosiBaHe | Vklop povezave
Bluetooth | Pokrenite uparivanje putem Bluetootha

)
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7. Telefonikéned | Talruna zvani | Telefono skambuciai | Telefonaty |
Telefénne hovory | Telefonhivésok | Convorbiri telefonice | TenedpoHHnM
o6axaaHusa | Telefonski klici | Telefonski pozivi

G

<

/4
e
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L/R

ix e

Kone vastuvott/I6petamine | Atbildét uz
zvanu/pabeigt zvanu | Atsiliepti / uzbaigti
pokalbj | Pfijem/ukonceni hovoru | Pri-
jatie/ukoncenie hovoru | Hivas fogadasa/
befejezése | Acceptarea/terminarea unei
convorbiri telefonice | MprnemaHe/Kpaii Ha
obaxgaHe | Sprejmi/koncaj klic | Preuzi-
manje/zavrsavanje poziva

2x @ @

Kdne vastuvotust keeldumine | Noraidit
zvanu | Atmesti skambutj | Odmitnuti hovoru
| Odmietnutie hovoru | Hivas elutasitasa

| Refuzarea unei convorbiri telefonice |
OTxBBbpAsiHe Ha obaxaaHe | Zavrni klic |
Odbijanje poziva

Looge lihendus | Savienojuma izveide | RyS$io uZmezgimas | Na-
vazani spojeni | Vytvorenie spojenia | Kapcsolat |étrehozasa |
Stabilirea conexiunii | YcTaHOBABaHe Ha Bpb3Ka | Vzpostavitev
povezave | Uspostavite vezu
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Patarei olek | Akumulatora statuss | Akumuliatoriaus blsena | Stav
baterie | Stav akumulatora | Akkumulator allapota | Starea acumula-

torului | Cratyc Ha 6aTepusi | Stanje baterije | Status baterije

Kohandamiseks ja varskendamiseks laadige alla rakendus | Pielagojumu un
atjauninajumu lietotnes lejupielade | Programélés atsisiuntimas pritaikymui
ir atnaujinimui atlikti | Stahnuti aplikace pro Upravy a aktualizace | Stiahnutie
aplikacie pre prispdsobenia a aktualizacie | Applikacio let6ltése a javita-
sokhoz és frissitésekhez | Descarcarea aplicatiei pentru ajustari si actualizari
| N3Ternete npunoxeHmeTo 3a peryampaHe v aktyanmsauum | Prenos apli-
kacije za prilagoditve in posodobitve | Preuzmite aplikaciju za prilagodbe i
azuriranja
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2 Download on the
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Obsah dodavky | Komplektacija | Komplekte | Obsah dodavky |
Rozsah dodavky | Szallitott tartozékok | Continutul pachetului de livrare | O6em
Ha gocTaBkaTa | Obseg dobave | Opseg isporuke

Quick
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